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GLAZING SYSTEMS VASCA CARRELLATA PER SMALTI CERAMICI

Adatta per smaltature per immersione di piatti, vasi ecc. Lo smalto contenuto nella vasca è

riciclato in continuità da una pompa e, passando attraverso il setaccio viene filtrato da even-

tuali impurità. Un agitatore fissato a una parete provvede a tenere continuamente in

sospensione lo smalto.

CUBA MÓVIL PARA ESMALTES CERÁMICOS 

Para esmaltar por método de inmersión platos, vasos, etc. Una bomba recicla continuamen-

te el esmalte que se hace pasar a través de un tamiz y se filtra para eliminar posibles impu-

ridades. Un agitador fijado en una de las paredes tiene continuamente el esmalte en

suspensión. 

TANK ON TROLLEY FOR CERAMIC GLAZES

Suitable for dipping glazing of plates, pots, etc. The glaze in the tank is constantly recycled

by a pump, and filtered through the sieve, so that any possible impurities are filtered out.

An agitator fixed at the tank-wall keeps the glaze in continuous suspension

POMPA TRAVASO SMALTI

Di tipo centrifugo, costruita con materiali inossidabili, adatta al travaso di smalti ceramici, da

vasca a vasca, o per alimentazione di smaltatrici (la portata indicata si intende con acqua a

bocca libera).

BOMBA DE TRASVASE ESMALTES

De tipo centrífugo, construida con materiales inoxidables, utilizada para trasvasar esmaltes

cerámicos, de una cuba a otra o para alimentar las máquinas esmaltadoras (el caudal que

se indica se considera con agua a boca libre).

BARREL PUMP FOR GLAZES

Centrifugal type, made in antioxidant materials, suitable for ceramic glaze displacement

from tank and for feeding of glazing machines. (The below delivery is measured with water

and free discharge).

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL DATA - DATOS TECNICOS

Capacità utile
vasca Lt.

Tank useful
capacity Lt.

Agitatore
tipo

Agitator
type

300 “F”

Capacidad útil
cuba Lt.

Agidador
tipo

Setaccio
vibrante
ø mm.

Vibratory
sieve

ø mm.

250

Tamiz
vibrante
ø mm.

Portata
pompa
Lt./1 ‘

Pump
delivery

Lt./1 ‘

45

Caudal
bomba
Lt./ 1 ‘

Potenza
totale

kW (CV)

Total
power

kW (HP)

0,6 (0,8)

Potencia
total

kW (HP)

Peso
Kg.

Weight
Kg.

147

Peso
Kg.

Ingombri
mm.

Overall
dimensions

mm.

200x600x1.600

Medidas
mm.

CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL DATA - DATOS TECNICOS

Portata max.
Lt./1 ‘

Max. delivery
Lt./1 ‘

Prevalenza
max. m

(colonna acqua)

Max. lift m
(water column)

65

Caudal max.
Lt./1 ‘

Aspiración
max.

Potenza
kW
(CV)

Power
kW
(HP)

0,55 (0,75)5

Potencia
kW
(HP)

Mandata
ø

Delivery
ø

1 “ Gas

Diámetro
ø

Peso
Kg.

Weight
Kg.

40

Peso
Kg.

Ingombri
mm.

Overall
dimensions

mm.

400x300x1.100

Medidas
mm.




